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PANDEMONIUM (PoDSTATNE JmEND)

Definice

1. divoka viava (zptisobena hnévem nebo
vzruSenim v davu lidi): chaoticki situace

2. s velkym pocate¢nim pismenem: hlavni
mésto pekla v Miltonové Ztraceném rdji

3. s velkym pocatecnim pismenem: kraje
pekelné: PEKLO

SLOVNiK MERRIAM-WEBSTER



PROLOG

Bitezen 1993,
JIHOZAPADN{ CAST ZAPADNI VIRGINIE

STAREC SKRTL SIRKOU O BALVAN, NA NEMZ PRAVE SEDEL.
Plaminek prilozil k dymce a potahl z ni, aby zapalil tabak. Jeho
zestarlou tvar ve tmé osvitila jantarova zare.

Klid uprostied noci.

Na obloze jasné zarily hvézdy. I kdyz béhem dne zazil spoustu
zla, tohle byl porad jesté kraj Bozi. Pohlédl na svou rozlehlou far-
mu, ktera se tdhla az daleko k propasti. Byl rad, Ze toho neni moc
vidét. Posledni dobou na praci kaslal a hospodatstvi chatralo.

Baf, baf, potahoval z dymky a k nebi se vznasely oblacky dymu.
Duim, kde proZil poslednich ¢tyticet let, stal asi padesat metrt
za nim. Snazil se, co to §lo, nev§imat si zvukd, které z néj vy-
chazeji. Misto toho pozoroval souhvézdi. Rozeznaval mezi nimi
znamé nebeské filuty: Orionais tim jeho zatracenym pasem; tu
drobnou cervenou tecku, co se ji fika Betelgeuze; Velky a Maly
viliz. Sviti tam nahote cely jeho Zivot a on si az ted nasel chvili,

aby si je s obdivem prohlédl.



Zezadu se k nému blizilo rytmické fapani nohou. Byl to Buck,
jeho bloodhound. Mohutny pes se zastavil u starce a zacal do
néj strkat cenichem. Muz nechal hvézdy hvézdami a nervézniho
psa objal.

»T0 je dobry, Bucku,” ekl a parkrat ho konejsivé poplacal.

Pes i presto zaknucel.

»Dal bych ti ¢ouda, aby ses uklidnil, kdybys o to stal,” ekl
statec a priblizil dymku k Buckovi.

Pes si odfrkl a ucouvl.

»Ma4s recht. Tohle neni pro kazdyho.”

Buck se oti‘epal a lehl si na zem vedle panova balvanu.

V domeé za nimi bouchly dvefe. Buck pohlédl na svého pana
a vydal ze sebe piridusené zaknuceni.

»Jen se podivej na ty obrazky na nebi, Bucku,” fekl a namitil
fajfku na Oriona.

sTamhleten je prej jeden z nejvasnivéjsich lovet, jakyho kdy
svet vidél. Mél bys ho drzet v tcté, starochu. Kdybys byl jeho
pes, s tim tvym skvélym nosem by na nés ostatni uz zadna zveér
nezbyla.”

Buck zvedl o¢i od starcovy dymky ke hvézdam. Vtom nastra-
zil plandavé usi, kdyZ se za nimi ozvalo tFisténi skla. Zaknucel
a nejisté se posunul.

»Ja to slysim, Bucku, neboj.”

Starec se rozhodl, Ze se nebude ohliZet. Pomyslel na nliz, ktery
mél schovany v montérkach, a premyslel, jestli je lepsi Bucka
rovnou utratit, nebo ho ma nechat béhat volné po farme a po-
starat se radéji o sebe. Dosel k zavéru, ze staré psisko je dost
mazané na to, aby se bez néj obeslo, a tim pro néj byla tahle
otazka uzavrena.



Starec se postavil a zjistil, Ze mu mezitim zmrtvél zadek. Buck
nasledoval jeho prikladu a zpozornél. Muz si protahl bolavé
télo, jak jen to Slo. Pak si dal posledniho §luka a polozil kourici
dymku na balvan.

»Hadam, Ze je nacase s tim v§im skoncovat,” ekl a pohlédl
na Bucka. ,,Chci, abys zlistal pékné tady na misté, starochu.”

Buck sklonil hlavu na stranu.

»A ted mé dobte poslouchej, ty tvrdohlavej mizero. I kdyby
z toho baraku $el sebevétsi kraval, zlistanes sedét pékné tady
na zadku. Vim, Ze bys nejradéji prohnal to, co je vevnitt, at uz je
to cokoliv, ale nicemu bys tim nepomoh. Akorat by té to zabilo.”

Buck sedél, ani se nehnul.

,Lehni!“

Buck poslechl. Statec se otocil a pohlédl k domovu. Vjednom
oku mu zaskubalo a dlané se mu seviely. Uz by ani nedokézal
spocitat, kolikrat néco takového zazil, jenze tentokrat to bylo
jiné. Ted $lo o jeho dtim.

»Hele, Bucku,” fekl psovi, ktery lezel vedle balvanu. ,Jestli
té do rana nezavolam, klidné béz a sezer jednu slepici. Napit se
muzes v rokli. VSak ty uz si poradis.”

Buck si polozil hlavu mezi packy a zaviel o¢i. Statec vykrocil
k domu a cestou odtikaval modlitbu.

»,Drahy Otce na nebesich, modlim se, abys stal pii mné v tento
temny ¢as. Modlim se, abys mé zbavil strachu a misto néj meé
naplnil svou laskou a vielosti.”

V jednom z oken loznice v hornim patfe domu se mihl stin.
Stary muz se zachvél, ale kracel dal.

»Modlim se, abys mi dal silu bojovat proti zlu, které je prede
mnou. Vzdy jsi stal pfi mné a ja vim, Ze ani ted mé neopustis.



Vkladddm do Tebe svoji viru, Pane, a modlim se, at skrze mne vy-
konas svou vli.“

Z domu se ozval Zensky smich. Statec zaviel o¢i a postupoval dal.
Po tvari se mu skutalela slza.

»Modlim se ve jménu JeziSe. Amen.”

Settel si slzu a oteviel o¢i. Sdhl si za limec kosile, vytahl odtamtud
krucifix na fetizku a polibil ho. Pak ho zastr¢il zpatky a pritiskl si
ho na srdce. Délalo mu dobfte, Ze ho tam citi.

Po par dalsich krocich se zastavil u predni verandy. V§iml si, jak
se stromy po obvodu pozemku sklani ve vétru. A pak ho ucitil i on.
Jarni vanek byl ted v noci chladny. Rozcinkala se vétrné zvonkohra.
Houpacka na verandeé se zacala kymaéacet tam a zpatky a strasidelné
pritom vrzala. Za jinych okolnosti by mu to ptipadalo jako poklidna
nocni scéna.

Statec se naposledy zhluboka nadechl a stoupl na dfevéna prkna
verandy. Bezmyslenkovité po ni piesel a popadl chatrné sitové dvere.
TiSe je oteviel a zistal hledét na vstupni dvete, kterymi prosel uz
tolikrat v zivoté. Prave ted na nich vidél jen samé vady — opryskany
lak, praskliny ve drevé. VEdél, Ze se jeho mysl chytd ¢ehokoliv, jen
aby nemusel vejit do domu.

Zevnitt se ozval détsky smich. Oteviel dvefe tak prudce, az méalem
vpadl dovnitf. Ocitl se ve tmé, kterou protinalo jen mési¢ni svétlo,
jez dovnitf pronikalo kuchynskymi okny. Ve vlastnim domé bohu-
dik nepotteboval svitit, aby trefil, kam potieboval. Ziistal stat mezi
dvermi. Schody vedouci do patra byly tfi metry pied nim. Obyvak
se nachazel napravo a kuchyn nalevo. Podival se doprava. Jak si
pomalu zvykal na tmu, zac¢al v prazdném obyvaku rozeznavat obrysy
nabytku. Dim byl velmi tichy a zdanlivé opustény.

Jelikoz v patte byla pouze jedna okenni klimatiza¢ni jednotka,
teplota uvnit domu se ménila soubézné s tou venkovni. Dnes v noci
tu ale bylo nezvykle vlhko. Statec stal uvnitt sotva par chvil a uz



citil, jak se mu na cele perli pot. RozhliZel se kolem sebe. VSechno
vypadalo jako obvykle. Tise postoupil o par krokt dal po dievéné
podlaze.

Porad tu bylo az prilis velké ticho.

Bokem napted postupoval krok-sun-krok az do kuchyné. Podival
se doleva na sttil u zdi, kde stéle jesté lezel jeho jediny talif s naptl
snédenou veprovou kotletou, obloZzenou kousky mrkve. Dosel ke
skiinkam nad lednici a jednu z nich oteviel. Uvniti lezel leskly
kovovy predmét, na némz se ted odrazelo mési¢ni svétlo. Vytahl
z police Sestiranak a vyklopil otacivy valec. Byl plné nabity, pfesné
jak ho tu nechal. Odjistil zbran a zastréil si ji do boéni kapsy mon-
térek.

Obéma rukama co nejtiseji oteviel dvete lednice. Pokoj ozatilo
jasné zluté svétlo a starec si v§iml, Ze v§echny noze, co ma v dome,
jsou zabodané do stropu.

,Pro smilovani Bozi," zaseptal.

I kdyz tuhle ukazku sily uz jednou vid€l, spatfit néco takového
ve vlastnim domeé ho zasdhlo mnohem citelnéji. Bylo pro né€j snazsi
ocitnout se uprostied noéni miry nékoho ciziho, kdo ho privolal
na pomoc, jelikoZ védél, ze az bude s praci hotov, miiZe se vratit do
bezpeci vlastniho domova.

Starec zamrucel, aby ze sebe ten pocit setiasl. Podival se k zadni-
mu rohu lednice, kde mél ulozenou zavarovaci sklenici. Obsahovala
¢irou tekutinu, kterou by kdokoliv jiny nejspis povazoval za domaéci
palenku. Na kovovém viku byl kousek lepici pasky a na ném maly
cerny kiizek vyvedeny cernou fixou. Vzal lahev a tiSe lednici zaviel.
Pak stocil pohled ke dverim do sklepa na protéjsi strané kuchyné.
Védél, Ze odtamtud to prislo — to zlo. Praveé ted tam ale nebylo nic
nez tma a ticho. Ta véc chce, abych polevil v ostraZitosti.

Kdy?z se presvedcil, ze je v mistnosti stale sam, polozil zavatovacku
na kuchynsky pult a odsrouboval viko. Z kapsy vytahl pistoli, zlomil



hlaven a vyprazdnil valec. Do oteviené dlané€ mu padlo Sest nabojta
raze .357. Jeden po druhém je poustél do nadoby se svécenou vodou.

Vtom se za nim ozvalo bouchnuti okenic, které prirazil silny poryv
vétru. Starec tlekem nadskocil a upustil zavatovacku. Pti dopadu
na tvrdou dlazbu se sklenice roztiistila a voda, néboje i stfepy se
rozlétly po podlaze.

,Dobry Boze.”

S namahou poklekl. I kdyz byl aktivnéjsi nez vétsina lidi jeho véku,
nebyl tak ohebny, jak by si pral. Ztézka se oprel o koleno a s itrpnym
vyrazem $atral po nabojich, na které dosahl.

Pohlédl do dlan€ a napocital jen tri. Ostatni se nejspis odkutélely
nékam dal.

»~Budou muset stacit,” ekl si a bolestivé se opét postavil.

Aby se dal nezdrzoval, vlozil je do prazdnych komor revolveru.
Zavtel zbran, odjistil ji a zasunul zpatky do kapsy. Prochazel izkou
kuchyni a snazil se pokud mozno neslapat na stiepy.

Kdyz se blizil k obyvaku, zaslechl, jak nékdo bézi nahoru po
dfevénych schodech. Na moment se mu zastavilo srdce a zaviel oci.

,BoZe na nebesich, stij pii mné v této tézké chvili. Snazné té
prosim. Dej mi silu,” Septal.

V hornim patfe se pribouchly dvete loznice. Néco mu chodilo
primo nad hlavou. Podival se na noze zabodnuté ve stropé. Seshora
se ozvalo Zuchnuti a noze se zakymaécely ze strany na stranu. Statec
vyvalil o¢i, kdyZ se ozvala dalsi rana do podlahy. NoZe se uvolnily.
Vybeéhl z kuchyné praveé ve chvili, kdy noze s fin¢enim dopadly na
zem a jeden z nich se zabodl do jeho veptové kotlety.

Za vice nez Sedesat let Zivota na této zemi nemél nikdy potize se
srdcem, ale ted mél dojem, Ze mu bije z poslednich sil. Snazil se
zklidnit dech a sousttedit se na tkol, ktery mél pred sebou. Z loz-

nice se ozval smich. Hloubkou a silou hlasu nepfipominal nic, co



kdy vyslo z lidské bytosti. Stejné nahle jako se smich ozval, tak
i zmlknul. Je to v moji hlave.

A znovu to ohlusujici ticho. Statec sahl do kapsy a vytahl z ni
pistoli. Zpod kosile vyndal kiizek, co mél na fetizku okolo krku,
a nechal si ho volné viset pres montérky. Kdyz byl hotov, presel
napri¢ obyvakem a zacal stoupat do schodu.

Jeden krok...

Druhy krok...

Treti krok...

Nahote byly hned vedle schodisté dvere do Satny, dal nalevo
dvere do pokoje a na druhém konci chodby vpravo pak dvere do
loznice. Jakmile vystoupal na troven, odkud dohlédl na konec chod-
by, zastavil se. Dvere loZnice byly zaviené a vSude panoval klid.
V usich mu tloukl srdeéni tep. Skvirou pod dvefmi prosvital mési¢ni
svit.

Ziral do chodby a ¢ekal. Vtom se lekl, kdyZ se za dvermi objevil
stin malych nozek, které probéhly okolo. Ziistal vsak potichu a za-
choval klid. Pripomneél si, kolikrat uz musel v minulosti celit zlu,
ana chvili sdm sebe presvédcil, Ze tohle neni nic nového. Zacal opét
stoupat po schodech.

Ctvrty krok...

Paty krok...

Sesty krok...

Poslednim krokem dosel na vrchol schodisté a otocil se doprava.
Se zbrani v natazenych rukou postupoval k zavienym dvetim loz-
nice.

»Ve jmé—“ Nez to stacil dorict, prepadl ho kasSel. V patie byla
vlhkost jesté vétsi a visela ve vzduchu jako mokra deka. Odkaslal si.

+Ve jménu Jezise ti natizuju opustit m@j dim a vratit se zpatky

tam, odkud jsi prisel!”



Z pokoje byl slySet pohyb a stafec pohlédl na stiny, které se mu
mihaly pred nohama. Nékdo se zastavil pfimo za dvefmi.

,Rekl jsem...“

»Merle?“ ozval se zpoza dveti znamy zensky hlas.

Starec citil, jak se mu srdce zase na chvili zastavilo.

»Merle, to jsem ja,” fekla ta Zena.

Znélo to, jako by predtim plakala. Nemohl uvérit svym usim. Jeho
mysl nedokazala pochopit, co — koho — prave slysel.

»Gertie?“ fekl konec¢né, kdyz zdvihl hlaven a prestal mitit na dvere.

»Ano, Merle. Jsem to ja, Gertie.”

Kdyby nemél za sebou nedavnou tragédii, k niz doslo ve sklepé,
byl by siln€jsi — byl by schopny prohlédnout tyhle triky, jako to
dokazal vzdycky. Kdyz ale vidél, co se stalo té ubohé divce, vSechno
mu uz bylo jedno. Nikoho nemds a neumis uz ani délat svoji praci.

Statec pristoupil o krok bliz, jako kdyby chtél tu nebohou Zenu
pres dvere obejmout.

»Ach, Gertie,” povzdechl si. ,Strasné jsi mi chybéla.”

Zacaly mu stoupat slzy do o¢i, a tak je zaviel a poslouchal hlas svoji
zeny. Skvirou pod dvei'mi za¢ala do chodby pronikat jantarova zaie
azani husty oranzovy kout. Stafec to v§ak nevid€l. Nezaregistroval
ani pach siry, ktery se rychle §iril vzduchem.

»Taky jsi mi chybél, Merle.“

Stary muz pritiskl tvar ke dverim a citil, jak jsou teplé. Zevnitf
se ozval détsky smich.

,Kdo je to?“ zeptal se cely rozruseny.

,Piece vis, kdo to je.”

»Je to snad...“ Stary muz nebyl s to vyslovit jméno synka, ktery
zemfiel v pouhych osmi letech, poté co ho ustknul had.

»Ano,” odpovédéla Zena.

»Tati?“ ozval se zpoza dveri détsky hlas.



Muz padl na kolena, aby mél hlavu ve stejné vysce jako jeho syn,
kterého nevidél uz n€kolik desitek let.

»Mij chlapec! Mtj chlapecek!” vzdychl, nacez opét pritiskl tvar
ke dvefim a zacal hladit jejich dfevo. Dveie byly stale teplejsi, ale
on si toho nevs§imal.

,Tati, pujdes sem za nami?“

»To vis, ze jo, chlapce,” odpovédél muz, a kdyz se zvedal, necitil
zadnou bolest v kostech. Zbran drzel v pravacce, a aby se postavil,
oprel se dlani o dvefni kouli.

Rukou mu projela prudka bolest, kdyZz mu rozzhaveny kov popalil
kizi. Nahle byl opét pti smyslech a pohlédl na spaleninu na dlani,
ktera ho probrala z poblouznéni. VSechno kolem sebe ted’ vnimal
zcela jasné. Vidél zluty kouft valici se pod dvefmi, vidél oranzovou
zati mihotajicich se plamend, citil Stiplavy zapach a uvédomil si,
co znamen4 ta rozpalen4 klika.

Ohen pekelny.

Najednou jasneé slysel zvuky pozaru v loZznici, ktery nabiral na
sile. Hucici ohen zacal pronikat sténami a $ifil se stropem loZnice
az ke strese.

,Déablové!“ vyktikl stafec a znovu namitil zbran proti dverim.

Z boku montérek si vytahl cip bilého tilka, uchopil pres néj roz-
palenou kliku, otocil s ni a oteviel dvefe. Nahly prival kysliku do
pokoje zpiisobil, Ze do chodby vyslehl ohen a starce pohltily plameny.

Merle padl na bok, zbésile se valel po zemi a kticel jako o Zivot.
Ze stropu se uvolnil ohorely tram, padl mu pres hrudnik a zlamal
mu Zebra. Vzduch byl prilis horky a prosyceny kourem, nez aby se
dal dychat, a Merle se brzy zacal dusit a ztracet védomi. Z hoticiho
stropu se na néj sklebila temna postava. Dobre véde€l, ze az bude
mrtvy, ta bidna véc se odplazi zase zpatky do sklepa. Zatim si to
vSak uzivalo predstaveni.



,Gertie...“ Hlava mu padla na stranu a jeho hlas utichl. Z st mu
vytékal praminek krvavych slin. V kouri pred sebou spattil obraz
své Zeny a svého ditéte a jeho bolest zmizela.

Plameny nad nim $lehaly, dokud se cela stfecha nezritila. Do
vzduchu se vznesl kout, ktery i s doznivajicim smichem odnesl

vecerni vanek.



KAPITOLA 1

Bitezen 1993,
JIHOZAPADN{ CAST ZAPADNI VIRGINIE

BYLO 14.28, SESTATRICETILETY DANIEL HILL SEDEL VE SVE OR-
dinaci a pred sebou mél placici Zenu. Ptistihl se, jak kouka na ho-
dinky, coz je ze strany psychologa velké faux pas. Nikdy nedopustte,
aby si pacient v§iml, ze kontrolujete ¢as. Pokud totiz nabyde dojmu,
Ze plytva vasim ¢asem, v lepSim pripadé se urazi, v tom horsim si
uvédomdi, Ze dokonce i ¢lovéku, kterému plati za to, aby ho vyslechl,
jsou jeho problémy tplné ukradené, a tak odejde domi a da si svijj
posledni chemicky koktejl.

Obvykle to nedélal. Od rana byl ale duchem ponékud nepritom-
ny, a kdo mu to taky mohl mit za zIé? Pravé dnes mél totiz uzaviit
smlouvu na koupi nového domu - §lo o tficetiakrovy pozemek lezici
najihu Zapadni Virginie. Dim stal na okraji malé, av§ak rozrustajici
se ¢asti mésta, asi tricet kilometrt od nové chemicky, ktera se méla
brzy otvirat. Vic pracovnich mist, viclidi a vic penéz znamena vyssi
ceny nemovitosti.

Znovu se podival na hodinky: 14.29.

Tuhle ¢ast své prace nesnasel. Bylo mu jasné, Ze ta uboh4 pani
neni ani v ptlce svého uplakaného p¥ibéhu a on ji bude muset bé-

hem minuty prerusit. Sarah, které bylo néco pres Ctyticet, se po



Sesti sezenich stravenych s kapesnikem v ruce kone¢né dostavala
k tomu, Ze je jl manZel mozna nevérny. Kdyby to nebylo zrovna dnes,
schizku by o fous protahl.

Vtom se ozval alarm jeho telefonu a Daniel sebou trhnul. Sarah
prestala mluvit.

»Prominte. Zapomnél jsem, Ze jsem si nastavil budik.

,To je v poradku, pane doktore,” fekla Sarah.

»Nejsem doktor,” opravil ji Daniel. ,,Jsem magistr psychologie.”
Pfizmince o téhle své akademické Achillové paté se nejisté pousmal.
Kdyby jeho Zena Nora pred Sestnacti lety neotéhotnéla, usiloval by
o doktorat. Od té doby ho sStve, Ze to musel vzdat.

,UZ nam vyprsel cas?“ zeptala se Sarah.

»,Bohuzel ano. Musim vyrazit na druhy konec mésta vyridit néjaké
osobni zélezitosti. Pristi tyden v tom miizeme pokracovat.”

Napadlo ho, Ze ted nejspis ptisobi presné jako jeji nevérny manzel,
auveédomil si, jaka je vtom ironie. Za danych okolnosti vSak potlacil
sebemensi naznak svého ¢erného humoru.

»,Dékuju, pane dok— Chci fict pane...“

,Klidneé jen Danieli,” fekl s ismévem a vstal.

Sarah také vstala a otocila se ke dverim.

»,Dé€kuju, Danieli.”

,Leslie vas vyprovodi,” dodal a ptitiskl si psaci podlozku na prsa.

Sarah vy$la z ordinace a Daniel za ni zaviel dvefe. Opét se po-
dival na hodinky: 14.31. Do tri, kdy méla byt smlouva uzavtena,
musel stihnout dvacetiminutovou jizdu pres mésto. Nora urcité
dorazi s predstihem a on by ji nerad nechaval dlouho ¢ekat. Jako
stiedoskolska uditelka prirodopisu méla prave letni prazdniny a na
podzim, za¢atkem nového $kolniho roku, planovala nastoupit na
matefskou dovolenou. VEde€l, Ze se ji nechce prestupovat na jinou
$kolu a zmesgkat prvnich par mésict na novém pracovisti, ale presto
souhlasila a on ji za to byl vdéény.



Odhodil podlozku na velky dubovy stiil a trochu si povolil kravatu.
MEél na sobé svou oblibenou modrou kosili, vestu a hnédé kalho-
ty. Ztézka usedl do polstrovaného oto¢ného kresla a vyéerpaneé si
oddechl.

Tohle byl Sesty rok, co vede soukromou psychologickou praxi,
a jeho klientela se kazdym rokem rozrista. Podival se na diplomy,
které mu visely na zdi, a pak na masivni knihovnu, plnou publikaci
o lidské fyziologii, chemickych procesech v mozku, emocnich po-
ruchach, zavislostech, o 1é6¢bé traumatu a dalSich tématech.

Dopraval si pét minut na odreagovani. Zaslouzil si je. UZ si ani
nepamatoval, kdy se naposledy po odchodu posledniho pacienta ne-
svalil na néco mékkého. PrestozZe se zivil naslouchdnim a mluvenim
s lidmi, byl silny introvert. Neustald komunikace ho vycéerpavala,
ale vynéaselo to.

Jesté ctyfi minuty, pak se zvedne a vyrazi do mésta. Oprel se zady
o opéradlo a zavtel oc¢i. Hluboce dychat. Nadech nosem a vydech
Gsty. Citil, jak se mu zpomaluje srdec¢ni tep. Kdyz ovladl dychani
a zklidnil mysl, uklidnily se mu i nervy. Veskerou pozornost sou-
stfedoval na sviij dech. Kdykoliv se mu v hlavé vynotila néjaka
zbloudila myslenka, vratil se zpatky ke viniméani vzduchu, ktery mu
plynule proudil do plic a zase ven. Odtikavaly posledni minuty a on
byl opét plny energie. Vitézstvi ducha nad hmotou.

Kdyzvysel s kuftikem v ruce z ordinace, Leslie pravé dokoncéovala
kazdodenni papirovani.

,Hodné Stésti se smlouvou,” fekla s ismévem.

,Diky, Les. Budete ode mé jesté néco potiebovat?“

»Kdepak, séfe. Hezky vikend,” fekla, zatimco tukala do pocitace.

Leslie uz bylo hodné pres ctyTicet a jako asistentka byla naprosto
skvéla. Byla jeho druhou kolegyni na této pozici a pracovala u néj
poslednich pét let. Byla nizsiho vzristu, coZ ale zddny z Danielo-
vych pacient nemohl védét. Cely den totiz sed€la za stolem, kde



neustale néco planovala, organizovala a vypliovala. Daniel netusil,
co by si bez ni pocal.

»Hezky vikend i vim. A kdybyste néco potiebovala, zavolejte.”

Zkontroloval sviij vzhled ve zpé&tném zrcatku auta. Cerny kabriolet
BMW 325i dostal jako darek od své Zeny k prvnimu vyro¢i své sou-
kromé praxe. Libilo by se mu jakékoliv auto, které by mu k takové
prilezitosti vybrala, ale ¢erny bavorak byl trefa do ¢erného. Ujistil
se, Ze svetlehnédé vlasy ma pecliveé ucesané, a zkontroloval, zda mu
néco neztistalo mezi zuby. Kdyz byl s vysledkem spokojeny, dal si
mentolku a nastartoval. Podival se na digitalni hodiny v auté: 14.39.

O devatenact minut pozdéji uz vjizdél na volné parkovaci misto
pred advokatni kancelari Gratzel & Gratzel. Vybavil si, jak se s Norou
tomu nazvu nasmali. Daniel je tehdy pfejmenoval na ,Grazl a Grazl*.
Pti pohledu na ceduli se i ted musel znovu pousmat.

Nora sledovala Daniela, jak parkuje, a vystoupila ze svého kombiku
Chevrolet Caprice. Byla v Sestém mésici téhotenstvi, ale pohybovala
se se svou obvyklou gracii. Daniel oteviel dvefe svého auta a malem
ji tim zasahl do biicha.

»,Boze, Danieli, davej pozor,” fekla, kdyz instinktivné ucouvla.

Daniel si uvédomil, co malem proved], a prekvapené zamrkal.

,Promin!“ omluvil se, nacez vystoupil a ptibouchl dvete.

Nora se pres to prenesla a prinutila se k dsmévu. Daniel ji objal
a dal ji pusu na celo.

Jak se dneska citis?“

»,Dobre. Hol¢icka je od rana ¢il4,” fekla a poskrabala se na brichu.

,Opravdu je to tak?“ zeptal se Daniel a poklekl na jedno koleno,
aby byl bliz ke své nenarozené dcefi. ,Méla jsi dnes perny den, ty
moje malé prekvapenicko?“

Nora se pousmala a rozhlédla se po parkovisti, jestli je nékdo
nesleduje.

»Prekvapenicko?“ zeptala se nechapave.



»No, nejdtiv jsem chtél fict ,chybicko’ nebo ,nehodicko’, ale pak
jsem si to rozmyslel.”

»,Kdybych té ted dokazala kopnout do nosu, aniz bych tim ohrozila
miminko, hned bych to udélala,” dobirala si ho.

Daniel se obratil zpatky k ditéti.

»Neplanovana, ale milovana holci¢ko, jsi pfipravena pomoct mamé
a tatovi koupit novy dim na venkové? St€hujeme se o stat niz na jih
na velkou tficetiakrovou farmu! Tésis se?“ pronesl Daniel s ismévem
a podival se na Noru, ktera na néj laskyplné shlizela.

»Tak uz vstavej,” fekla s mirnym ruméncem ve tvari.

»Zlaticko, tvoje mama si mysli, Ze tata je blazen, kdyz chce koupit
farmu v Zapadni Virginii, ale my ji moc pékné opravime a pak ji
za moc penéz prodame. Ptas se, co jsou to penize? Az budes starsi,
vSechno ti to vysvétlim.”

Nora popadla Daniela za vlasy, aby ho kone¢né zdvihla na nohy.
Ten se zasmal a postavil se.

»Nemyslim si, Ze jsi blazen, kdyz chces koupit farmu,” fekla. ,Mys-
lim si, ze bude naroc¢né prestéhovat se vic nez hodinu cesty od tvé
kancelare do jiného statu a bydlet v domé, ktery bude vyzadovat
spoustu prace, a navic stoji na t¥iceti akrech zemédélské ptidy, coz
bude taky vyzadovat spoustu prace. Nemluvé o tom, ze ja jsem
v Sestém meésici...”

»Jak se ti vlastné postéstilo vzit si chlapika s takovymi ambi-
cemi?“

+O téch svych ambicich pak miizes povidat své patnéctileté dce-
i, az bude muset travit letni prazdniny na farmeé v Zapadni Vir-
ginii.“

»Asponl z ni vyroste silna osobnost.”

Nora jen pozdvihla obo¢i.

»A kde je vlastné Alice?” zeptal se Daniel. ,,Myslel jsem, Ze bude
chtit jet s tebou?“



Nora se nevéricné zasmala.

»Nechce se na téhle akci nijak podilet. Kdyzjsem odchazela, byla
u sebe v pokoji a vypravela do telefonu néjaké své kamaradce, jak
je k ni zZivot nespravedlivy.”

»,Sama vis, Ze je to jen na ¢as.”

,Pro holku v jejim vé€ku to znamena naveéky.”

»Slibim ji, Ze ji k Sestnactindm koupim auto. Uvidis, Ze ji to ob-
mekei,” rekl Daniel.

Nora obrétila o¢i v sloup. Danielovi bylo jasné, Ze ji bude muset
znovu pripomenout svij plan.

»PodepiSeme papiry a pak si najmeme firmu, ktera provede hlavni
opravy v domé. Za par mésict se nastéhujeme, uzijeme si kratkou
epizodu Zivota na farmé, zatimco ceny nemovitosti budou strmé
stoupat, a pak to prodame. A ty miZes celou dobu hledat n4s vysnény
domov tady na severu, jestli chces. Nebo, pro mé za mé, tieba na
plazi. Tenhle pozemek je az prilis vyhodna koupé, nez abychom ji
odmitli, a véfim, Ze se nam nase obét vyplati.”

Nora uz tyhle feci parkrat slysela, ale on se v nich postupné hod-
né zlepsil a dokazal ji ted mnohem 1épe presvédcit. Malomeésto,
kde zili, ji naprosto vyhovovalo. Nijak netouzila zménit Zivotni styl
a predstava hmyzu, zvirat, domacich praci a dalsich povinnosti
kolem farmy ji ptipadala pod jeji troven.

Jenze v minulosti provedla riizné véci. Véci, na které neni prave
hrda. Véci, kterych lituje. A tak si fekla, ze tohle je nejspis jeji karma,
nebo aspon Sance, jak vSechno napravit, aniz zni¢i své manzelstvi.
Vzpomneéla si na Steva Clemmonse, zastupce editele u nich ve skole,
a polil ji stud. Je rada, Ze méni plisobisté. Usmévem snadno skryla
neprijemné pocity a objala Daniela.

»Jsi ten nejchyttejsi chlap, jakého znam, a vérim, Ze ses rozhodl
spravneé.” Polibila ho.

»Jen pokracuj.”



Nora se zasmaéla a vymanila se z jeho objeti.
»Tak do toho. Pojdme koupit tu farmu.”
sTakjo, jdeme na to,” ekl Daniel a nasledoval ji smérem k budové.

i ¢

V kancelari advokatni firmy sedéla u bizarné dlouhého konferen-
¢niho stolu dvojice muzt: George Gratzel senior, mensi pleSaty muz
mezi Sedesatkou a sedmdesatkou, a George Gratzel junior, vysoky
statny chlap s hustou ¢ernou htivou, ktery evidentné zdeédil geny
spi§ po mamince. Daniela s Norou doprovodila do konferen¢ni
mistnosti mladé vesela sekretarka.

,Pan a pani Hillovi, vitejte u nas,” ekl George senior a spole¢né
se synem vstali.

»,Rad vas oba zase vidim,“ ptidal se George junior.

»Panové Gratzle a Gratzle,” pozdravil je Daniel a kazdému zvlast
se uklonil, ¢imz ovSem pobavil jen sam sebe.

,Zdravim,” fekla Nora a mile se na né usmala.

»Posadte se,” pravil starsi z obou Georgeti. ,,Jak uz jsem zminil
do telefonu, tahle schiizka vas nebude nijak bolet. Cek4 vas jenom
par podpist a ani ne do hodiny bude v§echno vy¥iizené.”

»Tak pojdme na to,” fekl Daniel a odsunul Note zidli, aby si mohla
sednout.

S povdékem se opatrné usadila, aby nevrazila bfichem do mo-
hutného stolu. Daniel se posadil vedle ni.

»Jak se dari drobkovi?“ zeptal se mladsi George Nory a ukazal
na jeji t€hotenské brisko.

s~Jakému drobkovi?“ zeptal se s naprosto vaznou tvari Daniel.

Oba Georgeové zbledli.

»No, ja jsem...,“ koktal George junior.



,Danieli, nech toho,” napomenula ho Nora. ,Ano, jsem t€hotna
a nasi malic¢ké se vede dobre.”

»Jezis, chlape!“ oddechl si George junior. ,Malem jsem dostal
infarkt.”

Daniel se zasmal a pokr¢il rameny.

,Porusil jsi zakladni spolec¢enské pravidlo: Nikdy neupozornuj
na téhotenstvi,” dloubl George otec skadlivé syna loktem do Zeber.
»A u klientd uz viibec ne! Kdyby té€ vidéla matka, na misté by té
umlatila tvym vlastnim kufiikem.”

,Piesné tak, Gratzle, nikdy neukazuj na slona v mistnosti,” pro-
hodil Daniel s pohledem upfenym na oba muze.

Nora nad nepatii¢nym humorem svého manzela jen pottrasla
hlavou.

,Délate tu i rozvody?“ prerusila chvili trapného ticha.

Oba advokati se od srdce rozesmali.

»,Na vas dva si budeme muset dat pozor,” prohlasil George junior,
kdyz se opét uklidnil a zacal rozdavat hromadky papirt. ,Jste teda
péknej parek $prymara.”

Daniel si vzal sviij paklik dokumenti a zacal v ném listovat. Nora
popadla pero, pripravena stvrdit smlouvu svym podpisem.

»Zelené lany, za chvili jsme u vas,” pronesla, plné smifené s tim,

co se ma stat.



KAPITOLA 2

PoLovINA CERVNA 1994,
JIHOZAPADN{ CAST ZAPADNI VIRGINIE

FIRMA TMENEM CARMINUV STAVEBNf TYM OPRAVOVALA DUM
uZ od dubna, kdy s nimi majitel podepsal smlouvu. Nebyla to sice
nijak velka zakazka, ale zato dost naro¢na. Dtm ze Ctyticatych let
nikdy neprosel rekonstrukei. Celé piizemi — kuchyné, obyvak a maly
kamrlik — potiebovalo novou podlahu a obklady. Schodisté bylo na
nékolika mistech nutné vyspravit. Mensi z obou pokoji v hornim
poschodi byl v uchézejicim stavu, ale cela druha strana patra s hlavni
loznici byla zni¢ena pozarem, ktery tu vypukl loni v bfeznu. Dim
mél dostat novou stiechu namisto provizorni plachty, ktera dosud
brénila dal$im $kodam zptisobenym desti. Vymalbu, drobné opravy
v domé a Gpravy pozemku si uz vytesi novi vlastnici sami. Kromé
toho je zde i neopraveny sklep, ktery v§ak zlistane v nyné&j$im stavu.
Tt femeslnici, tvorici pracovni skupinu, protahovali smény,
aby byli s praci napred. Slo o majitele firmy Carmina a jeho dva
pomocniky Mika a Roye. Carmine byl chlap jak hora, mél zrzavé
vlasy a mohutné, dlouholetou diinou vypracované svaly. Bylo mu
néco malo pres Ctyficet a firma pod jeho vedenim vzkvétala. Jako
femeslnik byl velmi Sikovny a v méste¢ku mél povést chlapika, ktery
dodrzuje terminy. Mike a Roy byli oba podsaditi mladici néco pres



dvacet. Dokazali postavit, opravit nebo zrekonstruovat cokoli, co
jim kdo zadal, pokud za zakazku dostali dost penéz, aby mohli po
préci zajit do baru.

Meéli zrovna poledni pauzu, vSichni tti sed€li na kapoté Carminovy
fordky a pojidali hamburgery, které si privezli k obédu.

»,Kolik dni nam jesté zbejva?“ zeptal se s plnou pusou Mike.

Carmine s odpovédi nespéchal. Pomalu polkl a napil se.

»,No, az dokonc¢ime ten velkej pokoj, uz nas ¢eka jenom stirecha.
Do terminu mame jesté tii tejdny, ale hadam, Ze za dva nebo tfi
dny bysme to mohli mit komplet hotovy. Zalezi na tom, jak dlouho
se tu vy kluci chcete jesté zdrzet.”

»Mné je to jedno,” odpovédél Roy. ,,Asi bych to tu rychle dorazil
a pustil se do nééeho novyho.”

»Souhlas,” Fekl Mike.

»Tak fajn.”

Carmine polkl posledni sousto a dopil limonadu. Pak si zapalil
cigaretu bez filtru a otocil se k domu.

,Vypada to o hodné lip nez pred dvéma tejdny,” fekl pies rameno
k obéma kluktim, kteri sedéli za nim.

Oba s plnou pusou souhlasné zamruceli.

,UZ jsem opravoval par domt, co vyhotely, ale tendle je kazdo-
padné ze vSech nejdivnéjsi.”

Carmine rozhodné nebyl zadny zkuseny hasic, ale kdyZ to tu po-
prvé vidél, vsiml si hodné zvlastnich stop po ohni.

,Co tim jako myslis?“ zeptal se Mike.

Carmine dal upiral zrak na starcovu byvalou loznici. Jesté pied
dvéma tydny to byla jen ohoteld komora. Ted pokoj vypadal moc
pékné, pokud to tak mohl sadm Fict.

,Kdyzvypukne pozar, nedava smysl, aby sim od sebe zhasl, pokud

ma kolem spoustu zradla,” poznamenal Carmine.



